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Ruth 2:16
Hebrew הּ א תִגְעֲרוּ בָֽ ה וְלֹ֥ ם וְלִקְּטָ֖ ים וַעֲזַבְתֶּ֥ הּ מִן הַצְּבָתִ֑ לּוּ לָ֖ וְגַ֛ם שֹׁל תָּשֹׁ֥

ESV And also pull out some from the bundles for her and leave it for her to glean, and do not rebuke her.“
NIV Rather, pull out some stalks for her from the bundles and leave them for her to pick up, and don't rebuke her.“

NLT And pull out some heads of barley from the bundles and drop them on purpose for her. Let her pick them up, and don't give her a hard
time!“
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LXX

καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” βαστάζοντες βαστάξατε
αὐτῇplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) καίplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” γε παραβάλλοντες
παραβαλεῖτε αὐτῇplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ἐκ τῶνplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigὁ

greek

The definite article βεβουνισμένων καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἄφετε καὶplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” συλλέξει καὶplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” οὐκ ἐπιτιμήσετε αὐτῇplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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KJV And let fall also some of the handfuls of purpose for her, and leave them, that she may glean them, and rebuke her not.
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